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अर्थ :--हे जीव !। यदि तू कर्मके भावको आत्माका कहता है 
तो परमपदको तू नहीं पा सकेगा, बल्कि अब भी संसारमें ही भ्रमण 
करेगा। 

अप्पा मिल्लिवि णाणमउऊ अवरु परायउ भाउ। 
सो छंडेविणु जीव तुहूं झावहि सुद्धसहाउ॥३७॥ 

अर्थ :--ज्ञानमय आत्माके अतिरिक्त अन्य सब भाव पराये हैं; 
उन्हें छोड़कर हे जीव! तू शुद्ध स्वभावका ध्यान कर। 

TITS ITS जो Was ATI 

संतु णिरंजणु सो जि सिउ तहिं किज्जई अणुराउ॥३८॥ 

अर्थ :--जो वर्णसे रहित है, जो ज्ञानमय है, जो सद॒भावको AT 

है, वही शिव है (कल्याणरूप है); अतः उसीमें अनुराग करो। 

त्हियणि दीसइ देउ जिणु जिणवरि तिहुवणु एउ। 

जिणवरि दीसइ सयलु जगु को वि ण किज्जइ भेठ॥३९॥ 

अर्थ :--तीन भुवन (लोक) में देव तो जिनवर ही दिखता है और 

जिनवरदेवमें ये तीन भुवन दिखते है; जिनवरके ज्ञानमें सकल जगत 
sete होता है, उसमें कोई भेद न करना चाहिए। 

TIE बुज्महु जिणु भणइ को बुज्ञउ हलि अण्णु। 
अप्पा देहह॑ णाणमउ छुट्डु बुज्ियठ विभिण्णु ॥४०॥ 

अर्थ ae कहता है कि हे जीवों! तुम जिनको 
जानो.....जानो ! किन्तु यदि ज्ञानमय आत्माको देह से अत्यन्त भिन्न जान 
लिया, तो भला! और क्‍या जाननेका शेष रहा? 

वंदहु वंदहु जिणु भणइ को वंदउ हलि इत्थु। 

णियदेहाह॑ वसंतयह॑ जइ_ जाणिउ परमत्थु॥४१॥
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अर्थ ः:-+कोई कहता है कि हे जीवो! तुम जिनवरको 
वनन्‍्दो.....जिनवर को वन्दो! परन्तु यदि अपने देहमें ही स्थित परमार्थको 
जान लिया, तो फिर भला अन्य किसकी वन्दना करना शेष रहा? 

उपलाणहिं. जोइय HEAT 
दावणु छोडहि जिम चरइ। 
qq Hast ae Tas ATI 
सो किम बुहु जगि रइ करइ॥४२॥ 

अर्थ :--जिसप्रकार हाथीका बच्चा अथवा ऊँट कमलको देखकर 

अपना बन्धन तोड़कर विचरण करने लगते हैं, उसप्रकार जिसका मन 

अक्षयिनी-रामा (मुक्तिर्मणी) में लगा हुआ है ऐसा बुधजन जगत (संसार 
-बन्धन) में रति कैसे करे? (अर्थात्‌ वह संसारके बन्धन तोड़कर 

मोक्षमार्गमें विचरता है।) 

(दूसरा अर्थ :) अक्षय ऐसी मोक्षसुन्दरी में जिसका चित्त लगा है, 
वह बुधजन संसारमें रति क्‍यों करे ? अतः हे जीव! तू ऊँटके ऊपर TAM 
रख और उसके बन्धन खोल दे, जिससे कि वह मोक्षकी ओर आगे बढ़े। 

ढिल्‍लउ होहि म इंदियहं पंचहं विण्णि णिवारि। 

एक णिवारहि जीहडिय अण्ण पराइय णारि॥४३॥ 

अर्थ :--हे जीव! पॉँच इन्द्रियोंके सम्बन्धमें तू ढीला मत हो। 
(उग्रतासे उन्हें वशमें रख।) इनमें भी दो का निवारण कर, एक तो 

जीभको रोक और दूसरी पराई नारीको छोड़। 

पंच बल ण रक्खियई। 
णंदणगवणु ण गओ सि। 
अप्पु ण जाणिउ ण वि परु। 

वि way पबइओ सि॥४४॥ 
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अर्थ :--रे जीव! तूने न तो पाँच बैल रखे और न कभी तू 
THT TH, a at oan Sa बन गया? वैसे तूने न तो 
आत्माको जाना, न परको जाना--ऐसे ही पंख्िजक बन बैठा! (जिसने 

पॉँच इन्द्रियरपी बैलको वशमें नहीं किया और न स्व-परका भेदज्ञान करके 

चैतन्यके नन्दनवनमें प्रवेश किया, उसको प्रव्॒ज्या नहीं होती।) 

tie Tes Tess ett ae wy Pal 
तासु ण दीसइ आगमणु जो खलु मिलिउ परस्स ॥४५॥ 

अर्थ :--हे सखी! पियुको तो Teas daa स्नेह लगा है; जो 
दुष्ट अन्यके साथ मिला हुआ है, उसका स्वघरमें आगमन नहीं दीखता। 
(पाँच इच्धियोंके विषयमें फँसा हुआ जीव स्वपरिणतिके आत्मिक आनन्दका 
अनुभव नहीं कर सकता।) 

TM WE va we alas ata 
अचित्तहो चित्तु जो मेलबइ सो पुणु होइ णिचितु॥४६॥ 

अर्थ :--मन चिन्तारहित-निश्चित होकर जब सो जाता है (अर्थात्‌ 

एकाग्र होकर थंभ जाता है) तभी वह उपदेशकों समझ सकता है और 

अचित्त वस्तुसे अपने चित्तको जो अलग करता है, वही निश्चिन्त होता 
है। 

  

वठ्टडिया अणुलग्गयहं॑ अग्गड जोयंताहं। 

Hes WE पाउ जइ भज्जउ दोसु ण ताहं॥४७॥ 

अर्थ :--जो आगे देखता हुआ मार्ममें (ध्येयके सम्मुख) चल रहा 

है, wah tea salad ar wT जाय तो लग जावे; इसमें उसका 

दोष नहीं है। (अर्थात्‌ साधकको पूर्वक्ृत कोई अशुभ उदय आ जाये तो 
इसमें वर्तमान आराधनाका तो कोई दोष नहीं है।
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मिल्लहु मिललहु मोक्‍क्कलउ जहिं भावइ तहिं जाउ। 
सिद्धिमहापुरी पह्सरठ मा करि हरिसु विसाउ॥४८॥ 

अर्थ :--उसे स्वतंत्र छोड दो......मुक्‍्त कर दो......स्वाधीनतासे 
उसे जहाँ जाना हो वहाँ जाने दो; सिद्धि-महापुरीकी ओर उसे आगे बढ़ने 
दो। कुछ हर्ष-विषाद न करो। (आत्माको इच्ध्रिय-विषयोंके बन्धन से मुक्त 
करके मोक्षपुरीकी ओर आनन्दसे जाने दो। जो मन पाँच इन्द्रियके विषयसे 
मुक्त हुआ, वह सिद्धपुरीकी ओर अग्रसर होता है।) 

मणु मिलियठ परमेसरहो परमेसर जि मणस्स। 

बिण्णि वि समरसि हुई रहिय पुद् चडावउं कस्स॥४९॥ 

अर्थ :--मन तो परमेश्वरमें मिल गया और परमेश्वर मनमें मिल 
गया; दोनों एक रस-समरस हो रहे हैं, तब मैं पूजन सामग्री किसको 
चढाऊँ ? 

आराहिजइ WW WAS ale TW! 
Faas कांइ तासु जो सिउ सवंगठ॥५०॥ 

अर्थ :--रे जीव! तू देवका आराधन करता है, परन्तु तेरा परमेश्वर 
कहाँ चला गया? जो शिव-कल्याणरूप परमेश्वर सर्वागमें विराज रहा है, 
उसको तू कैसे भूल गया? 

अम्मिए जो परु सो जि परु परु अप्पाण ण होइ। 
aS डज्मउ सो उब्बरह वलिवि ण जोवइ तो इ॥५१॥ 

अर्थ :--अहो! जो पर है सो पर ही है; पर कभी आत्मा नहीं 

होता। शरीर तो दग्ध होता है और आत्मा ऊपर चला जाता है, वह 
पीछे मुड़कर भी नहीं देखता। (इस प्रकार देह और आत्माके बीच सर्वथा 

भिन्नता है।)
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Tl we fe कारिमउ णिक्कारिमठ ण कोइ। 

We Ft ण कुडि गइय इउ पडिछंदा जोइ॥५२॥ 

अर्थ :--रे मूढ! ये सब (शरीरादिकका संयोग) तो कर्मजंजाल है, 

वे कोई निष्कर्म नहीं है (अर्थात्‌ स्वाभाविक नहीं है)। देख! जीव चला 

गया, किन्तु देहकुटीर उसके साथ नहीं गई--इस द्रृष्टन्तसे दोनोंकी 
भिन्नता देख। 

देहादेवलि जो वसइ सत्तिहें सहियड देउ। 
को तहिं जोइय सत्तिसिउ सिगधु गवेसहि भेउ॥५३॥ 

अर्थ :--देहरूपी देवालयमें जो शक्तिसहित देव वास करता है, 
है योगी! वह शक्तिमान शिव कौन है? इस भेदको तू शीघ्र El 

जरइ ण मरइ ण संभवइ जो परि को वि अणंतु। 

त्हुवणसामिउ णाणमउऊ सो सिवदेउ णिभंतु॥५४॥ 

अर्थ :--जो न जीर्ण होता है, न मरता है, न उपजता है, जो 

सबसे पर, कोई अनंत है, त्रिभुवनका स्वामी है और ज्ञानमय है, वह 
शिवदेव है--ऐसा तुम निर्भ्रान्त जानो। 

सिव विणु सत्ति ण वावरइ सिउ पुणु सत्तिविहीणु। 

alte FH wee AAG AT Fas मोहविलीणु॥५५॥ 

अर्थ :--शिवके बिना शक्तिका व्यापार नहीं हो सकता और 
शक्तिविहीन शिव भी कुछ कर नहीं सकता; इन दोनोंका मिलन होते 
ही मोहका नाश होकर सकल जगतका बोध होता है। (गुण-गुणी सर्वथा 
भिन्न रहकर कुछ कार्य कर सकते नहीं; दोनों अभेद होकर ही कार्य कर 
सकते हैं--ऐसा वस्तुस्वरूप और जैनसिद्धांत है।)
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अण्णु TES IM लक्खिउ जाम ण भाउ। 

संकप्पवियष्पिठ णाणमउ दड़ढठचित्तु वराउ॥५६॥ 

अर्थ :--तेरा आत्मा ज्ञानमय है, उसके भावको जबतक नहीं 

देखा, तबतक वित्त बेवारा दग्ध और संकल्प-विकल्प सहित अकज्ञानरूप 

प्रवर्तता है। 

Ry PAS णाणमउ परमाणंदसहाउ। 

अप्पा बुज्मिउ जेण परु तासु ण अण्णु हि भाउ॥५७॥ 

अर्थ :--नित्य, निरामय, ज्ञानमय परमानंदस्वभावरूप उत्कृष्ट 

आत्मा जिसने जान लिया, उसको अन्य कोई भाव नहीं रहता। (अर्थात्‌ 

ज्ञानससे अन्य समस्त भावोंको वह दूसरेका समझता है।) 

अम्हहिं जाणिउ एकु जिणु जाणिउ देउ अणंतु। 
way He aera अच्छइ दूरि भमंतु॥५८॥ 

अर्थ :--हमने एक जिनको जान लिया तो अनंत देवको जान 
लिया; इसके जाने बिना मोहसे मोहित जीव दूर भ्रमण करता है। 

अप्पा केवलणाणमउ हियड॒इ Praag ag! 

त्हुयणि अच्छइ मोकक्‍्कलउ पाउ ण लग्गइ तासु॥५९॥ 

अर्थ :--केवलज्ञानमय आत्मा जिसके हृदयमें निवास करता है, वह 
तीन लोकमें मुक्त रहता है और उसे कोई पाप नहीं लगता। 

चिंतइ जंपड कुणइ ण वि जो मुणि बंधणहेउ। 

केवलणाणफुरंततणु सो TTS देउ॥६०॥ 

अर्थ :--जो मुनि बन्धनके हेतुको न चिंतन करता है, न कहता 

है और न करता है, (अर्थात्‌ मनसे, वचनसे और कायासे बंधके हेतुका 
सेवन नहीं करता) वही केवलज्ञानसे स्फुरायमान शरीरवाला परमात्मदेव है।
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अम्भितरचित्त वि मइलियईं बाहिरि काईं तवेण। 

चित्ति णिरंजणु को वि धरि मुच्चहि जेम मलेण॥६१॥ 

अर्थ :--यदि अभ्यंतर चित्त मैला है तो बाहरके तपसे AT 
लाभ ? अतः हे भव्य! चित्तमें कोई ऐसे निरंजन तत््वको धारण करो कि 
जिससे वह मैल से मुक्त हो जाय। 

am णिरंजणि ww ate arate जंतु। 
WE AY एतडड अवरइं तंतु ण मंतु॥६२॥ 

अर्थ :--विषय-कषायोंमें जाते हुए मनको रोककर निरंजन तक्त्वमें 
स्थिर करो। बस! इतना ही मोक्षका कारण है। दूसरा कोई तंत्र या मंत्र 
मोक्षका कारण नहीं है। 

खंतु पियंतु वि जीव जइ पावहि सासयमोक्खु। 
रिसहु भडारठ कि चवइ सयलु वि इंदियसोक्खु ॥६३॥ 

अर्थ :---अरे जीव! यदि तू खाता-पीता हुआ भी शाश्वत मोक्षको 
पा जाय तो भट्टाक्क ऋषभदेवने सकल इन्द्रिय-सुखोंको क्‍यों त्यागा? 

देहमहेली एह. वढ तउठ सत्तावइ ताम। 
चित्तु णिरंजणु परिण सिहुं समरति होइ ण जाम॥६४॥ 

अर्थ :--हे वत्स! जब तक तेरा चित्त निरंजन परमतत्त्वके साथ 
समरस-एकरस नहीं होता, तब तक ही देहवासना तुझे सताती है। 

जसु मणि णाणु ण विप्फुरइ सब्ब वियप्प हणंतु। 
a fen ag Prag wats TH कहंतु॥६५। 

अर्थ :---जिसको मनमें, सब विकल्पोंका हनन करनेवाला ज्ञान 

स्फुरायमान नहीं होता, वह अन्य सब धर्मोको करे तो भी नित्य सुख 
कैसे पा सकता है? 
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जसु मणि णिवसइ परमपउ सयलइं चिंत चवेवि। 

सो पर Was WTS ses SH STII 

अर्थ :--सब चिंताओंको छोडकर जिसके मनमें परमपदका निवास 

हो गया, वह जीव आठ कर्मोका हनन करके परमगतिको पाता है। 

अप्पा मिल्लिवि गुणणिलउ अण्णु जि झायहि झाणु। 

qe अण्णाणविमीसियह॑ कहं॑ TE केवलणाणु ॥ ६७॥ 

अर्थ :--तु गुणनिलय आत्माको छोड़कर ध्यानमें अन्यको ध्याता 

है, परन्तु हे मूर्ख! जो अज्ञानसे मिश्रित है, उसमें केवलज्ञान कहाँ से 
होगा ? 

अप्पा दंसणु केवलु वि अण्णु सयलु ववहारु। 

एक्क सु जोइय झाइयइ जो तइलोयहं सारु॥६८॥ 

अर्थ :--केवल आत्मदर्शन ही परमार्थ है और सब व्यवहार है। 

तीन लोकका जो सार है ऐसे एक इस परमार्थकों ही योगी ध्याते हैं। 

अप्पा दंसणणाणमउ सयलु वि अण्णु पयालु। 

इय जाणेविणु जोइयहु छंडहु मायाजालु ॥६९॥ 

अर्थ :--आत्मा ज्ञान-दर्शनमय है, अन्य सब जंजाल है--ऐसा 

जानकर हे योगीजनों! मायाजालको छोडो। 

aq faa wits a wea wa 

अण्णु कि मिच्छादिद्वियह मत्थइं सिंगई होंति॥७०॥ 

अर्थ :--जगतिलक आत्माको छोड़कर जो पद्धव्यमें रमण करते 

हैं..... तो क्या मिथ्याद्रष्टियोंक माथे पर सींग होते होंगे? (अर्थात्‌ श्रेष्ठ 
आत्माको छोड़कर परमें रमण करते हैं, वे मिथ्याद्रष्टि ही है।)
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अप्पा मिल्लिवि जगतिलउ मूढ म झायहि अण्णु। 

जि मरगठ परियाणियउ तहु कि कच्चहु गण्णु॥७१॥ 
अर्थ :--हे मूढ ! जगतिलक आत्माको छोड़कर तू अन्य किसीका 

ध्यान मत कर। जिसने मरकतमणिको जान लिया, वह क्‍या काँचको कुछ 

गिनता है? 

सुहपरिणामर्हिं धम्मु वढ असुहई होइ अहम्मु। 
ae f ce Paras wag ae ण जम्मु॥७२॥ 

अर्थ :--हे वत्स! शुभ परिणामसे धर्म (पुण्य) होता है और 
अशुभ परिणामसे अधर्म (पाप) होता है (इन दोनोंसे तो जन्म होता है), 

किन्तु इन दोनोंसे विवर्जित जीव पुनः जन्म धारण नहीं करता, मुक्ति 
प्राप्त करता है। 

सईं मिलिया सईं विहडिया जोइय कम्म णिभंति। 
तरलसहावहिं पंथियहिं अण्णु कि गाम वसंति॥७३॥ 

अर्थ :--हे योगी! कर्म तो स्वयं मिलते हैं और स्वयं बिछुड़ते 

हैं (क्षणभंगुर हैं) ऐसा निःशंक जान। क्या चंचलस्वभावके पथिकोंसे कहीं 

गाँव बसते हैं? (जिसप्रकार पथिक तो रास्तेमें मिलते हैं और बिछुड़ते 
हैं, उनसे कहीं गाँव नहीं बसते; उसी प्रकार संयोग-वियोगरूप ऐसे 
क्षणभंगुर पुदगल-कर्मोसे चेतन्यका नगर नहीं बसता। आत्माकों ये कर्मोके 
संयोग-वियोगसे भिन्न जानो। 

अण्णु जि जीउ म॒ चिति तुह जइ वीहउ दुक्खस्स। 

तिलतुसमित्तु वि सल्‍लडा वेयण करइ अवस्स॥७४॥ 

अर्थ :--हे जीव! यदि तू दुः्खसे भयभीत है तो अन्यको जीव 
मत मान (दूसरे जीवको तेरे से भिन्न जान) तथा अन्यका चिंतन मत कर, 

क्योंकि तिलके तुषमात्र भी शल्य अववश्य वेदना करती है।
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अप्पाए वि विभावियईं णासईद पाउ खणेण। 

ae fama Mitre wets PRAT OG 

अर्थ :--जैसे सूर्य, घोर अन्धकारको एक निमेषमात्रमें नष्ट कर 
देता है, उसीप्रकार आत्माकी भावना करनेसे पाप एक क्षणमें नष्ट हो 

जाते हैं। 

wea ass जासु पर एकु जि णिवसइ देउ। 

जम्मणमरणविवज्धियय तो  पावईइ RATT HWE 

अर्थ :--हे योगी! जिसके हृदयमें जन्म-मरण से रहित एक 

परमदेव निवास करता है, वह नरलोकको (सिद्ध पदको) प्राप्त करता है। 

कम्मु पुशइउ जो खब् अहिणव पेसु TT SEI 
परमणिरंजणु जो णवह्ट सो परमप्पठ होइ॥७७॥ 

अर्थ :--जो जीव पुराने कर्मोको खपाता है, नये कर्मोका प्रवेश 
नहीं होने देता तथा जो परम निरंजनतत्तको नमस्कार करता है, वह स्वयं 

परमात्मा बन जाता है। 

पाउ वि अप्पहिं परिणवइ्ट कम्मईं ताम Fe | 
परमणिरंजणु जाम ण वि णिम्मलु होइ मणेइ॥७८॥ 

अर्थ :--आत्मा जबतक निर्मल होकर परम निरंजनस्वरूपको नहीं 

जानता, तब तक ही वह पापरूप परिणमता है और तभी तक कर्मोको 

बॉँधता है। 

अण्णु णिरंजणु देउ पर अप्पा दंसणणाणु। 

अप्पा सच्चउ मोक्खप्हु एहउ मूढ वियाणु॥७९॥ 

अर्थ :--आत्मा ही उत्कृष्ट निरंजनदेव है, आत्मा ही दर्शन-नज्ञान 

है, आत्मा ही सच्चा मोक्षपथ है--ऐसा 2 x! I जान।
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ताम कुतित्थइं परिभमईं धुत्तिम ताम करंति। 
Tee TAT a ण fl tee Be WAI Zo 

अर्थ :--लोक कुतीर्थमें तभी तक परिभ्रमण करते है और तभी 
तक धूर्तता करते हैं, जब तक वे गुरुके प्रसादसे देहमें ही रहे हुए देवको 
नहीं जान लेते। 

लोहिं मोहिउ ताम तुहूं विसयहं सुक्ख मुणेहि। 
गुरुहूं पसाएं जाम ण वि अविचल बोहि लहेहि॥८१॥ 

अर्थ :--हे जीव! तभी तक तू लोभसे मोहित होकर विषयोंमें 
सुख मानता है, जब तक गुरुप्रसादसे अविचल बोधको नहीं पाता। 

उप्पञ्जइ जेण विबोहू ण वि बहिरण्णउ तेण णाणेण। 

तइलोयपायडेण वि असुंदरो जत्थ परिणामो॥८२॥ 

अर्थ :--जिससे विशेष बोध (भेदज्ञान) उत्पन्न न हो ऐसे तीनलोक 

संबंधी ज्ञासे भी जीव बहिरात्मा ही रहता है और उसका परिणाम 

असुन्दर है-अच्छा नहीं। 

तासु लीह दिढ दिज्जई जिम पढियद तिम किज्जइ। 

अह व ण गम्मागम्मइ तासु भजेसहिं अप्पुणु कम्मईं॥८३॥ 

अर्थ :--आत्मा और कर्मके बीचमें भेदज्ञानकी ge war Ula 
लेना चाहिये अर्थात्‌ जैसा पढ़ा वैसा करना चाहिये; चित्तको इधर-उधर 
भटकाना नहीं चाहिये। ऐसा करनेवालेकी आत्मामें से कर्म दूर हो जाते 
हैं। 

TAM iq FE aA ण ठिण्णु णु चित्तु। 
ate tes पयालु जिम पर संगहिउ बहुत्तु॥८४॥ 

अर्थ :--जो बिद्वान आत्माका व्याख्यान तो करते हैं, परन्तु अपना
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वित्त उसमें नहीं लगाते तो उन्होंने अनाजके कणोंसे रहित बहुत-सा 
पयाल संग्रह किया। 

पंडिय पंडिय पंडिया कण छंडिवि तुस कंडिया। 

अत्थे गंथे तुझे सि परमत्थु ण जाणहि मूढो सि॥८५॥ 

अर्थ :--पंडितों में पंडित ऐसा हे पंडित! यदि तू ग्रंथ और उसके 
अर्थोर्में ही संतुष्ट हो गया है, किन्तु परमार्थ-आत्माको जानता नहीं तो 
तू मूर्ख है; GT wrt ser gua a कूटा है। 

अक्खरडेहिं जि गबिया कारणु ते ण मुर्णति। 
वंसविहत्था डोम जिम परहत्थडा धुणंति॥८६॥ 

अर्थ :--जो मोक्षके सच्चे कारणको तो जानते नहीं और मात्र 
अक्षरके ज्ञानसे ही गर्वित होकर घूमते हैं, वे तो जैसे वंशके बिना वेश्यापूत्र 
जहॉ-तहाँ हाथ लंबाकर भीख माँगता भटकता है, उसके जैसे हैं। 

णाणतिडिक्की सिक्खि वढ़ कि पढियईं बहुएण। 

जा सुंधुकी णिड्डहइ पुण्णु वि पाउ खणेण॥८७॥ 

अर्थ :--हे वत्स! बहुत पढ़नेसे क्या है? तू ऐसी ज्ञानचिनगारी 
प्रगगाना सीख ले, जो प्रज्वलित होते ही पुण्य और पापको क्षणमात्रमें 
भस्म कर दे। 

सयलु वि को वि तडप्फडइ सिद्धत्तणहु तणेण। 

सिद्धत्ततु परि पावियद॒ चित्तह॑ णिम्मलएण ॥ ८ ८॥ 

अर्थ :--सभी कोई सिद्धत्॒के लिये तड़फड़ाते हैं, पर उस 

सिद्धत्वकी प्राप्ति चित्तकी निर्मलता से ही होती है। 

aid Aaa we a ठाइ अणाइ। 
wa OR Ag जगु संचरह परह ण कोइ वि जाइ॥८९॥ 
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अर्थ :--मलरहित ऐसे केवली अनादि स्थित हैं, उनके अंतरमें 

(ज्ञानमें) समस्त जगत्‌ संचार करता है, परन्तु उसके बाहर कोई भी नहीं 

जा सकता। 

अप्पा अषि Rigas ae FT aM al 

aq & दोसु महंतु तसु जं पुणु होइ अछेउ॥९०॥ 
अर्थ :--जब आत्मा आत्मामें ही परिस्थित हो आता है, तब उसे 

कोई लेप नहीं लगता और उसके जो कोई महादोष हों वे भी सब नाश 

हो जाते हैं। 

जोइय जोएं asa जह धंधइ ण पडिसि। 
देहकुडिल्ली परिखिवद ge AAS अच्छेसि॥९१॥ 

अर्थ :--है योगी! योग लेकर फिर यदि तू धंधेमें नहीं पडेगा 
तो जिसमें तू रहता है, उस देहरूप कुटीरका क्षय हो जायगा और तू 
तो अक्षय रहेगा। 

अरि मणकरह म रइ करहि इंदियविसयसुहेण। 
सुक्खु णिरंतरु जेहिं ण वि मुच्चहि ते वि खणेण॥९२॥ 

अर्थ :--रे मनरूपी हाथी! तू इच्ध्रिय-विषयके सुखोंमें रति मत 
कर। जिनसे निरंतर सुख नहीं मिलता, उनको तू क्षणमात्रमें छोड़ दे। 

तूसि म रूसि म कोहु करि कोहें णासइ धम्मु। 
ary Ue RTE He AT माणुसजम्मु॥९३॥ 

अर्थ :---न राजी हो, न रोष कर, न क्रोध कर। क्रोधसे धर्मका 

नाश होता है; धर्मके नाश होनेसे नरकगति होती है तथा मनुष्यजन्म 
निष्फल जाता है। 

हत्थ अहुड्डहं देवली वालहं णा हि पवेसु। 
संतु णिरंजणु तहिं वसइ णिम्मलु होइ गवेसु ॥९४॥ 
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अर्थ :--साढ़े तीन हाथकी देहमें संत-निरंजन बसता है, बालजीव 

उसमें प्रवेश कर सकते नहीं। तू निर्मल होकर उसको ढूँढ। 

FOE ण मेलयउ मणु मोडिवि सहस त्ति। 

सो वढ जोइय कि करइ जासु ण एही सत्ति॥९५॥ 

अर्थ :--मनको सहसा मोड लेनेसे (स्वसन्मुख करनेसे) आत्मा और 

परका मिलान नहीं होता; परन्तु जिसकी इतनी भी शक्ति नहीं है वह 
मूर्ख योगी क्‍या करेगा? 

सो जोयउ जो जोगव् णिम्मलि जोइय जोड़। 
जो पुणु इंदियवंसि गयउ सो इह सावयलोइ॥९६॥ 

अर्थ :--योगी जो निर्मल ज्योतिको जगाते हैं वही योग है, किन्तु 
जो इन्द्रियोंके वश हो जाता है वह तो श्रावकलोक है। 

Was Wes मूढ पर तालू सुक्ई WI 

एक्क जि अक्खरु त॑ पढ्हु सिवपुरि गम्मइ जेण॥९७॥ 

अर्थ :--हे जीव! तू बहुत पढ़ा......पढ़-पढ़कर तेरा तालू भी 
सुख गया, फिर भी तू मूर्ख ही रहा। अब तू एक ही उस अक्षरको 
पढ़ कि जिससे शिवपुरीमें गमन हो। 

अन्तो णत्थि सुईणं कालो थोओ वयं च दुम्मेहा। 

a oR wea जि जस्मरणक्खयं कुणहि॥९८॥ 

अर्थ :--श्रुतियोंका अंत नहीं है, काल थोड़ा है और हम मंदवबुद्धि 

हैं; अतः केवल इतना ही सीखना योग्य है कि जिससे जन्म-मरणका 

क्षय हो। 

णिल्लक्खणु इत्थीबाहिरट अकुलीणउ महु मणि ठियउ। 

तसु कारणि आणी माहू जेण गवंगठ संटियउ॥९९॥
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अर्थ :--निर्लक्षण (इंद्रियग्राह्म लक्षणोंसे पार), स्त्रीसे रहित और 

जिसके कोई कुल नहीं है ऐसा आत्मा मरे मनमें बस गया है; जिससे 
अब इब्ध्िय-विषयोंमें संस्थित मेरा मन वहाँ से पीछे हट गया है। 

aS सगुणी पिउ णिग्गुणण णिल्लक्खणु णीसंगु। 
एकहिं अंगि वसंतयहं मिलिउ ण अंगहिं अंगु॥१००॥ 

अर्थ :--मैं सगुण हूँ और मेरा पियु तो निर्गुण, निर्लक्षण तथा 
निसंग है; अतः वे एक ही अंग में बसते हुए भी उनका एक दूसरेके 
अंगसे अंगका मिलन नहीं होता। 

सबहिं रायहिं छहस्सहिं पंचहिं खूवहिं चित्तु। 
जासु ण रंजिउ भुवणयलि सो जोइय करि मित्तु॥१०१॥ 

अर्थ :--जिसका चित्त सर्व रागोंमें, छह रसोंमें व पाँच रूपोंमें 
रंजित नहीं है ऐसे योगीको है जीव! तू इस भुवनतलमें अपना मित्र बना। 

तव तणुअं मि सरीरयहं संगु करि Be wel 
ताह॑ वि मरणदवक्कडिय दुसहा होइ णराहं॥१०२॥ 

अर्थ :--जिसका तप थोड़ा भी शरीरका संग करके स्थित है 

(अर्थात्‌ जो तप करते हुए भी शरीरका महत्त्व रखता है) उस मनुष्यको 
भी मरणके THE WANA सहन करना पड़ता zl 

ae Heide AZ WAS AE FS MTT Wl 

ate तेहईं वढ अवसरहिं विरला सुमरहिं देउ॥१०३॥ 

अर्थ :--जब देह गलती है, तब मति-श्रुतकी धारणा-ध्येय सब 
गलने लगता है; हे वत्स! तब उस अवससमें देवका स्मरण तो कोई विरले 

ही करते हैं। 
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TAM थक्का जासु मणु भग्गा भूवहिं चारु। 

जिम भावहद तिम संचरठ ण वि भउ ण वि संसारु॥१०४॥ 

अर्थ :--जिसका पवित्र मन संसारके सुन्दर पदार्थोसे भागकर, 
मनसे पार ऐसे चैतन्यस्वरूपमें लग गया, फिर वह कहीं भी संचार करे 

तो भी उसे न भय है, न संसार। 

जीव tat णरयगई अभयपदाणें सग्गु। 

वे पह जबला दरिसियईं जहिं भावइ तहिं लग्गु॥१०५॥ 

अर्थ :--जीवोंके वधसे नरकगति होती है और अभय प्रदान 
करनेसे स्वर्ग। जानेके लिये दो पथ तुमको बतला दिये। अब इनमें से 
जो अच्छा लगे, उसमें तुम लग जाओ। 

सुक्खअडा दुइ दिवहडई पुणु दुक्‍्खहं परिवाडि। 

हियडा हउं पईं सिक्खवमि चित्त करिज्रहि वाडि॥१०६॥ 

अर्थ :--इस संसारमें इच्रिय सुख तो दो दिनके हैं, फिर तो 
दुःखोंकी ही परिपाटी है। इस कारण हे हृदय! मैं तुझे सिखाता हूँ कि 
तेरे चित्तको तू बाड़ लगा अर्थात्‌ मर्यादामें रख और उसको सच्चे मार्गमें 
लगा। 

WI te A teas wT अप्या होइ। 

देहह॑ भिण्णु णाणमउ सो तुहं अप्पा जोइ॥१०७॥ 

अर्थ :--हे ye! देहमें रंजायमान न हो; देह आत्मा नहीं हैं। 
देहसे भिन्न ज्ञाममय ऐसे आत्माको तू देख। 

tt WE we तेहा पृत्तिए काउ। 

तित्थु जि णिवसइ पाणिवइ तहिं करि जोइय भाउ॥१०८॥ 

अर्थ :--भरे! यह मूर्त काया तो घासकी झोपड़ी जैसी है; हे
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योगी! उसमें जो प्राणवंत्-चेतन निवास करता है, उसकी तू भावना कर। 

मूलु छंडि AW aa ae we तह जोयाभासि। 

चीरु ण वुणणहं जाइ वढ विणु उड़ियइं कपासि॥१०९॥ 

अर्थ :--मूलको छोड़कर जो डाल पर चढ़ना चाहता है, उसको 

योग-अभ्यास कैसा? हे वत्स! Fa fan aie हुए कपासमें से वस्त्र 
नहीं बुना जाता, उसीप्रकार मूलगुणके बिना उत्तरगुण नहीं होते। 

सब्ववियपहं qece चेयणभावगयाहं । 

कीलइ अप्पु परेण सिहु णिम्मलझाणटियाहं ॥११०॥ 

अर्थ :--जिसके सर्व विकल्प छुट गये हैं और जो चेतनभावको 
प्राप्त हुआ है, वह आत्मा निर्मल ध्यानमें स्थित होकर परमात्माके साथ 
केलि करता है। 

ag tm aed ag Ts tay लक्खु। 

जित्थु चडेविणु परममुणि स्व गयागय मोक्खु ॥१११॥ 

अर्थ :--हे भव्य! परम देवको लक्षमें लेकर, शीघ्र आज ही तू 
मस्त हाथीको जीत ले कि जिस पर चढ़कर परम मुनि सर्व गमनागमन 
से छूटकर मोक्षपुरीमें पहुँच जाते हैं। 

करहा चरि जिणगुणथलिंहिं तव विल्लडित पगाम। 
विसमी भवसंसारगई उल्लूरियहिं ण जाम॥११२॥ 

अर्थ :--हे मस्तहाथी ! हे करभा! इस विषम भवसंसारकी गतिका 
जबतक तू उच्छेदन न कर डाले, तबतक निजगुणरूपी बागमें मुक्तरूप से 
तपरूपी वेलको तू चर.....तेरे बन्धन (पैगाम) को खोल दिया है। 

तव दावणु वय भियमडा समदम कियउ पलाणु। 
संजमघरह॑ उमाहियय गउ करहा णिववाणु ॥११३॥
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अर्थ :--जिसको तपरूपी दामन-लगाम है, व्रतरूपी चौकड़ा है 

तथा शम-दमरूपी पलाण है--ऐसे ऊँट पर बैठकर संयमधर निर्वाणको 
गये। 

एक्क ण जाणहि वटू्‌टडिय अवरु ण पुछहि कोइ। 

अहुवियदह॑ डुंगरह॑ णर भंजंता जोइ॥११४॥ 

अर्थ :--एक तो स्वयं मार्गगो जानते नहीं और दूसरे किसीसे 
पूछते भी नहीं--ऐसे मनुष्य वन-जंगल तथा पहाड़ोंमें भटक रहे हैं, उनको 
तू देख। 

qe जु छोडिवि मजलियठ सो तरुवरु अक्यत्यु। 

रीणा पहिय ण वीसमिय फलहिं ण लायउ हत्थु॥११५॥ 

अर्थ :--जो तख्वर रास्तेको छोड़कर दूर फला-फूला है वह नकामा 
है, न तो कोई थके हुए पथिक वहाँ विश्राम लेते हैं और न उसके 
फलोंको कोई हाथ लगाते हैं। (उसीप्रकार मार्गभ्रष्ट जीवोंका वैभव बेकार 

है।) 

छहदंसणधंधद॒पडिय मणहं ण Masa भंति। 

एक्क देउ छह भउ किउ तेण ण मोक्खहं जंति॥११६॥ 

अर्थ :--षट्दर्शनके धन्धेमें पड़े हुए अज्ञानिओंके मनकी भ्रान्ति 
न मिटी। अरे रे! एक देवके छह भेद किये, इससे वे मोक्ष नहीं जाते। 

अप्पा मल्लिवि एक् पर अण्णु वइरिउ कोई। 

जेण विणिम्मिय कम्मडा जह पर फेडइ सोइ॥११७॥ 

अर्थ :--एक अपने आत्माको छोड़कर अन्य कोई तेरा वैरी नहीं 

है; अतः हे योगी! जिस भावसे तूने कर्मोका निर्माण किया है, उस 
परभावको तू मिटा दे। 
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जइ वारठउं तो तहिं जि पर अप्पहं मणु ण धरेइ। 
fave art जीवडउ णस्यहं दुक्ख सहेइ॥११८॥ 

अर्थ :--यद्यपि मैं रोकता हूँ तो भी मन परमे जाता है। वह 
मन अपनेमें विषयको धारण करता है, परन्तु आत्माको धारण नहीं करता। 
मनके द्वारा विषयोंमें भ्रमण करनेके कारण जीव नरकोंके दुः्खोंको 
सहता है। 

जीव म जाणहि अप्पणा विसया होसहिं मज्झु। 

फल कि पाकहि जेम तिम दुक्ख करेसहिं तुज्ञ॥११९॥ 

अर्थ :--हे जीव! तू ऐसा मत जान कि ये विषय मेरे हैं और 
मेरे रेंगे। अरे! ये दो किम्पाक फलकी तरह तुझे दुश्ख ही देंगे। 

विसया सेवहिं जीव तुहूं दुक्खहं साहिक एण। 
ay णिरारिउ was sage जेम घिएण॥१२०॥ 

अर्थ :--हे जीव! तू विषयोंका सेवन करता है, किन्तु वे तो 

दुः्खके ही देनेवाले हैं। जैसे घी के डालनेसे अग्नि प्रज्वलित होती है, 
वैसे विषयोंके द्वारा तू बहुत जल रहा है। 

असरीरह॑ संधाणु किउ सो aye णिरुत्तु। 

सिवतत्ति जि संघियय सो अच्छई णिचब्िितु॥१२१॥ 

अर्थ :--जिसने अशरीरीका सन्धान किया, वही सच्चा धनुर्धारी है; 
और वित्तको एकाग्र करके जिसने शिवतत्त्कको साध लिया, वही सच्चा 
निश्चित है। 

हलि सहि AS RE A दवाणु, जहिं पडिबिबु ण दिसइ अप्पणु। 
धंधवालु मो जगु पडिहासइ, धरि अच्छंतु ण घरवइ दीसइ।॥१२२।
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अर्थ :--अली सखी! भला ऐसे दर्पणको क्‍या करें जिसमें 
आत्माका प्रतिबिंब न दिखे? मुझे तो यह जगत बहावरे सरीखा भासता 
है कि जिसे गृहपति घरमें होते हुवे भी उसका दर्शन नहीं होता। 

जसु जीवंतह॑ मणु मुवउ पंचेंदियह समाणु। 

सो जाणिज्नद मोक़लउ लद्धय पहु णिव्वाणु॥१२३॥ 

अर्थ :--जिसके जीते-जी पाँच इन्द्रिय सहित मनन मर गया, 
उसको मुक्त ही जानो; निर्वाणपथ उसने प्राप्त कर लिया। 

कि किजइ बहु अक्खरहं जे कालि खउ जंति। 

जेम अणक्खरु संतु मुणि तव वढ Alergy कहंति।॥।१२४॥ 

अर्थ :--हे वत्स! थोडे ही कालमें क्षय हो जाते हैं ऐसे बहुतसे 
अक्षरोंकी तुझे क्या करना है? मुनि तो जब अनक्षर (शब्दातीत- 
इन्द्रियातीत) हो जाते हैं, तब मोक्षको पाते हैं। 

छहदंसणगंधि बहुल अवरुप्पररू गज्ंति। 

A PROT इक्क पर विवरेरा जाणंति॥१२५॥ 

अर्थ :--षट्रदर्शनके ग्रंथ एक-दूसरे पर बहुत गरजते हैं; उन सबसे 
परे मोक्षका जो एक कारण है, उसे तो कोई विरले ही जानते हैं। 

सिद्धंतपुराणहिं वेय वढ़ बुज्ञंतहं णउ भंति। 
आणंदेण व जाम गउ ता वढ़ सिद्ध कहंति॥१२६॥ 

अर्थ :--हे वत्स! तू सिद्धान्तको तथा पुराणको जान उसके 
जाननेसे भ्रान्ति नहीं रहती। हे वत्स! जो आनन्‍्दस्वरूपमें जम गये, वे 

सिद्ध कहलाते हैं। 

सिवसत्तिहँ मेलावडा इहु पसुवाहमि asl 
Tima art Rat FE Ae Fas BE II Rll 
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अर्थ :--इस लोकमें शिव और शक्तिका मेला (मिलन) तो 

पशुओंमें भी होता है; परन्तु शिवसे भिन्न शक्तिवाले शिवको तो कोई 
विरला ही पहिचानता है। (लोग तो पशु आदिमें भी व्यापक ऐसे सर्वव्यापी 
शिवको मानते हैं, परन्तु उससे भिन्न अपने आत्माको ही शिवस्वरूप से 
तो कोई विरला ज्ञानी ही पहिचानता है।) 

भिण्णठ जेहिं ण जाणियउ णियदेहहं परसत्थु। 

A sas अवरहं अंधयहं किम दरिसावइ पंथु॥१२८॥ 

अर्थ :--जिसने देहसे भिन्न निज परमार्थतत्तको नहीं जाना, वह 
अन्धा दूसरे अन्धेको मुक्तिपंथ कैसे दिखलायेगा? 

aga fos aa ge देहह॑ ते अप्पाणु। 

जड देहु वि अप्पठ मुणहि ण वि पावहि णिव्वाणु ॥१२९॥ 

अर्थ :--हे योगी! तुम देहसे भिन्न आत्माका ध्यान करो। यदि 
देहको अपना मानोगे तो तुम निर्वाण नहीं पा सकोगे। 

छत्तु वि पाई Bye! सयलकालसंतावि। 

णियदेहड्ड वसंतयह॑ पाहण वाडि वहाइ॥१३०॥ 

अर्थ :--सुगुरु की महान छत्रछाया पाकर भी हे जीव! तू सकल 
काल संतापको ही प्राप्त हुआ। परमात्मा निजदेहमें बसते हुए भी तूने 
पत्थरके ऊपर पानी ढोला। 

मा मुद्दा पसु Weal Wa काल झंखाइ। 
णियदेहहं॑ मि. वसंतयहं॑ सुण्णा मढ सेवाइ॥१३१॥ 

अर्थ :--हे वत्स! सुगुरुका संग छोडकर तू सदा काल झंखना- 
व्यग्रता मत कर। परमात्मा निजदेहमें बसता हुआ भी तू शून्य मठका सेवन 
क्यों करता है? 
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सयवयल्लहिं छहरसहिं Tale tale चित्तु। 
जासु ण रंजिउ भुवणयलि सो जोइय करि मित्तु॥१३२॥ 

अर्थ :--हे जीव! इस भुवनतलमें तू ऐसे योगीको अपना मित्र 
बना कि जिसका चित्त रागके कलकलसे, छह रससे AM Wa a wha 

qa al 

तोडिवि सयल वियप्पडा अप्पहं मणु वि धरेंहि। 

सोक्खु णिरंतरु तहिं लहहे लहु संसारु तरेहि॥१३३॥ 

अर्थ :--समस्त विकल्पोंको तोड़नर मनको आत्मामें स्थिर कर, 

वहाँ तुझे निरंतर सुख मिलेगा और तू संसारको शीघ्र तिर जायेगा। 

अरि जिय जिणवरि मणु ठवहे विसयकसाय चएहि। 
सिद्धिमहापुरि पइसरहि gree wire देहि॥१३४॥ 

अर्थ :--अरे जीव! तेरे मनमें जिनवरकों स्थाप, विषय-कषायको 
छोड़, सिद्ध-महापुरीमें प्रवेश कर और दुः्खोंको पानीमें जलांजलि दे। 

मुंडियमुंडिय dea fe ges fy a yea 

चित्तह॑ मुंडणु जि कियउ संसारहं खंडणु ति कियउ॥१३५॥ 

अर्थ :--मुंड़ मुंड़ानेवालेमें श्रेष्ठ हे मुंड़ंका ! तूने शिरका तो मुंडन 
किया, परंतु चित्तको न मुंड़ा। जिसने चित्तका मुण्डन किया, उसने 
AAR GST कर डाला। 

ay ERA काईं तसु जो अच्छइ सब्बंगओ संते। 

TOUT BS AT AM ele इच्छइ परमत्थे।॥१३६॥ 

अर्थ :--सर्वाग में जो सुस्थित है, उस धर्मात्माको पाप क्‍या 
करेगा ? उसी प्रकार जो परमार्थका इच्छुक है, उस सज्जनको पुण्यका भी 
क्या काम है?
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गमणागमणविवज्ियय जो. तइलोयपहाणु। 

We Teas oy feo A सण्णाणु अयाणु॥१३७॥ 

अर्थ :---जो गमनागमनसे रहित है और तीनलोकमें प्रधान है ऐसे 
देवकी (तीर्थकरदेवकी) की गरवी गंगा सुज्ञ पुरुषोंके लिये सम्यग्ज्ञान प्रगट 

करनेवाली है। 

पृण्णेण होइ विहओ विहवेण मओ मएण मइमोहो। 

मइमोहेण य णस्यं त॑ पुण्ण अम्ह मा होउ॥१३८॥ 

अर्थ :--पुण्यसे विभव मिलता है, विभवसे मद होता है, मद से 
मतिमोह होता है और मतिमोहसे नरक होता है। ऐसा पुण्य हमें न हो। 
(यहाँ अज्ञानीके पुण्यकी बात है।) 

कासु समाहि करउं को sal 

By ay Ui a FAI 

हल सहि कलह केण सम्माणउं। 
जहिं जहिं जोवर्ड तहिं अपष्पाणड॥१३९॥ 

अर्थ :--मैं जहॉ-जहाँ देखता हूँ, वहाँ सर्वत्र आत्मा ही दिखता 
है, तब फिर मैं किसकी समाधि करूँ और किसको पुजूँ? छूत-अछूत 
कहकर किसका तिरस्कार करूँ? हर्ष या क्लेश किसके साथ करूँ? और 

War feat we? 

a aM ale करिंवि कलहीजइ। 
तो अहिसेउ णिरंजणु. कीजइ॥ 
ae जहिं जोबउ तहिं णउ को वि उ। 
हउं ण वि कासु वि मज्झु वि को वि 3॥१४०॥ 

अर्थ :--यदि मन क्रोधाग्िसि कलुषित हो जाय तो निरंजन
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तत््वकी भावनारूप निर्मलजलसे आत्माका अभिषेक करना कि जहाँ-जहाँ 
देखूं वहाँ कोई भी मेरा नहीं है; न मैं किसीका हूँ, न कोई मेरा है। 
(ऐसी तत्त्वभावनाके द्वारा क्रोध शांत हो जाता है।) 

णमिओ सि ताम जिणवर जाम ण मुणिओ सि देहमज्ञम्मि। 

जदमुणिउ देहमज्ञम्मि ता केण णवज्ञए कस्स॥१४१॥ 

अर्थ :--है जिनवर! जब तक मैंने देहमें रहे हुए 'जिन'को न 

जाना, तब तक तुझे नमस्कार किया; परन्तु जब देहमें ही रहे हुए 
‘Brat a लिया, तब फिर कौन किसको नमस्कार करे? 

ता संकप्पवियप्पा कम्म॑ अकुणंतु सुहासुहाजणयं। 

अप्पसख्वासिद्धी जाम ण हियए परिफुरइ॥१४२॥ 

अर्थ :---जीवको संकल्प-विकल्प तब तक रहता है, जब तक कि 
शुभाशुभ जनक कर्मका अकर्ता होकर, उसके अन्तरमें आत्मस्वरूपकी 
सिद्धि स्फुरायमान न हो जावे। 

Teas गहिलउ जणु भणइ गहिलउ मं करि GE! 

ase wae way = AI all 

aft :—(9) हे जीव! लोग तेरेको 'हटीला-हटीला' कहते हैं तो 

भले कहो, किन्तु हे हटी! तू क्षोभ मत करना। (अर्थात्‌ लोग तेरेको 
हटीला कहें, इससे तू तेरे मार्गको नहीं छोडना!) तू मोहको उखाड कर 
सिद्धि-महापुरीमें चले जाना। 

(२) घेला (पागल) लोग तेरेको भी घेला-पागल सा कहें तो इसीसे 

तू क्षुब्ध नहीं होना। लोग कुछ भी कहें, तू तो मोह को उखाड कर 

महान सिद्धि नगरीमें प्रवेश करना। 

ws Fae FT WE! 

अणु वि कि पि अण्णाउ ण किज्जनइ॥
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आयईं चित्ति लिहि मणु धारिवि। 

ae fifa पाय पसारिवि॥१४४॥ 

अर्थ :--जीवोंका वध न करो और अन्यके साथ जरा भी अन्याय 
न करो, इतनी बात चित्तमें लिख लो और मनमें धारण कर लो--बस, 
फिर तुम निश्चित पांव पसार कर सोओ। 

कि बहुएं अडबड वडिण देह ण अप्पा होइ। 

देहह॑ भिण्णएण णाणमउ सो तुहूं अप्पा जोइ॥१४५॥ 

अर्थ :--बहुत अटपट बड़बड़ानेसे क्या? देह आत्मा नहीं है। 

देहसे भिन्न जो ज्ञानमय है वही तू आत्मा है। हे योगी! उसको तू देख ! 

पोत्था पठणि Ag HE AY (I sas जासु। 

RS Tes NAS मूलट्रिउ हरिणासु ॥१४६॥ 

अर्थ :--मन ही जिसका अशुद्ध है, उसे पोथा पढ़नेसे भी मोक्ष 
कैसा ? वैसे तो हिरनका वध करनेवाला पारधी भी हिरनके सामने नमता 
है। (जैसे भावशुद्धिसे रहित उस पारधीका वह नमन, सच्चा नमन नहीं 
है, वैसे भावशुद्धिसे रहित शास्त्रपटन भी मोक्षका कारण नहीं होता। अतः 
हे जीव! तू भावशुद्धि कर।) 

दयाविहीणउ धम्मडा णाणिय कह वि ण जोडई। 

बहुएं सलिलविरोलियइं करू चोप्पण ण होइ॥१४७॥ 

अर्थ :--जैसे बहुत पानीके विलोडनेसे हाथ चिकना नहीं होता 
(अर्थात्‌ घी नहीं निकल पाता), वैसे दयासे रहित धर्म ज्ञानिओंने कहीं 

भी नहीं देखा। 

भल्लाण वि णासंति गुण जहिं सहु संगु खलेहिं। 

वइसाणरू लोहहं॑ मिलिउ पिट्िजइ सुघणेहिं॥१४८॥ 
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अर्थ :--दृष्टजन-खलके संगसे भले पुरुषोंके गुण भी नष्ट हो जाते 
हैं, जैसे लोहेका संग करनेसे वेधानर (अर्थात्‌ अग्निदेव) भी बड़े-बड़े 
घनोंसे पीटे जाते हैं। 

हुयवहि णाइ ण सक्कियय धवलतणु संखस्स। 
फिट्टीसइ मा भंति करि Ss मिलिया खयरस्स।।|१४९॥ 

अर्थ :---अग्नि भी शंखके धवलत्वको नष्ट नहीं कर सकती, परन्तु 
यदि वह स्वयं खेर या काई से मिल जाय तो उसका धवलत्व मिट जाता 
है, इसमें भ्रांति न कर। (अतः कुसंगति न करना।) 

संखसमुद्दंहिं मुक्रियए एही होइ HHT 
जो दुलवाहह॑ चुंबिया लाएविणु गलि हत्थ॥१५०॥ 

अर्थ :--शंखके पेटमें रहे हुए मुक्ताफल मोतीके कारणसे उसकी 

ऐसी हालत होती है कि धीवर-मच्छीमार उसका गला फाडकर उस 
मोतीको बाहर निकालता है। (इस प्रकार परिग्रहसे जीव दुःखी होता है।) 

छंडेविणु गुणरयणणिहि अग्धथथडिहिं घिप्पंति। 
ate Ware विहाणु पर फुकिज्जति ण भंति॥१५१॥ 

अर्थ :--गुणरत्ननिधि (अर्थात्‌ समुद्र)का संग छोडनेसे शंखकी कैसी 
हालत होती है? अर्थात्‌ बाजारमें उसका विक्रय होता है और बादमें 
किसीके मुँहसे फूँका जाता है, इसमें भ्रान्ति नहीं। (गुणीजनका संग 
छोड़नेसे ऐसा बेहाल होता है।) 

TER Fete Wag रसिवि हयास। 
fast फुट्टिवि कि ण मुयउ ढंढोलंतु पलास॥१५२॥ 

अर्थ :--हे हताश मधुकर ! कत्पवृक्षकी मंजरीका सुगंधयुक्त रस 
चख करके भी अब तू गंधरहित पलाशके उपर क्‍यों भ्रमता फिरता है?
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अरे! ऐसा करते हुए तेरा हृदय फट क्‍यों नहीं गया? और तू मर क्‍यों 
नहीं गया? (अत्यंत मधुर चैतन्यरसका स्वाद लेनेके बाद अन्य नीरस 
विषयोंमें उपयोगका भ्रमण हो, उसमें ज्ञानीको मरण जैसा दुःख लगता 
है।) 

मुंडु मुंडाववि सिक्‍्ख धरि धम्महं वद्धी आस। 
णवरि कुड्ुुंबड मेलियठ छुड़ु मिल्लिया परास॥१६३॥ 

णग्गत्तणि जे Tea विग्गुत्ता ण गणंति। 

गंथहं॑ बाहिरभितरिंहिं एक इ ते ण मुयंति॥१६४॥ 

अर्थ :--मूंड मुंडाया, उपदेश लिया, धर्मकी आशा बढ़ी एवं 
कुटुम्बको छोड़ा, परकी आशा भी छोड़ी--इतना सब करने पर भी जो 
नग्नलसे गर्वित है और त्रिगुप्तिकी परवाह नहीं करता उसने तो बाह्य या 
अंतरंग एक भी ग्रंथ-परिग्रहको नहीं छोडा। 

अम्मिय इहु मणु eer fae aa वारि। 

ते भंजेसद सीलवणु पुणु पडिसइ संसारि॥१५५॥ 

अर्थ :--अरे! इस मनरूपी हाथीको विंध्य पर्वतकी ओर जानेसे 
रोको, अन्यथा वह शीलके वनको तोड़ देगा तथा जीवको संसारमें पटक 

देगा। 

जे पढ़िया जे पंडिया जाहिं मि माणु मरु। 
ते महिलाण हि पिडि पडिय भमियहं जेम घरहु॥१५६॥ 

अर्थ :--जो पढ़े-लिखे है, जो पंडित है, जो मान-मर्यादावाले हैं, वह 

भी महिलाओंके पिण्डमें पड़कर चक्कीके पाटके समान चक्कर काठते हैं। 

fat aan yes फसिवि लिहिहि तुहूं ताम। 

जह संखहं जीहालु सिवि सहषछलह ण जाम॥१५७॥ 
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अर्थ :--रे विषयांध! तबतक ही तू विषयोंको मुष्टिमें लेकर चाख 
ले कि जबतक जिह्लालोलुपी शंखकी तरह तेरा शरीर सड़कर शिथिल हो 
जाय! (अर्थात्‌ रे मूर्ख! क्षणभंगुर विषयोंमें क्यों राचता है? वे तो क्षणमें 
सड़ जायेंगे।) 

पत्तिय तोडहि तडतडह MS Teel EI 

एवं ण जाणहि मोहिया को तोडइ को तुट्ठ॥१५८॥ 

अर्थ :--जैसे वनमें ऊँटने प्रवेश किया हो, वैसे हे जीव! तू 

तड़ातड़ पतियाँ तोड़ता है, परन्तु मोहके वशीभूत होकर तू यह नहीं जानता 
कि कौन तोड़ता है और कौन टूटता है? (अर्थात्‌ वनस्पतिमें भी तेरे 

जैसा जीव है--ऐसा तू जान और उसकी हिंसा न कर।) 

पत्तिय पाणिउ दब्भ तिल सब्वईं जाणि सवण्णु। 
ज॑ पुणु मोकक्‍्खहं जाइवउ त॑ कारणु कु इ अण्णु॥१५९॥ 

अर्थ :--पता, पानी, दर्भ, तिल--इन सबको तू सवर्ण 
(वर्णसहित, अचेतन) जान; फिर यदि मोक्षमें जाना हो तो उसका कारण 

कोई अन्य ही है--ऐसा जान। (पत्ते, पानी आदि वस्तु देवको चढ़ानेसे 

मुक्ति नहीं मिलती, मुक्तिका कारण अन्य ही है।) 

पत्तिय तोडि म जोइया फलहिं जि हत्थु म वहि। 
जसु कारणि aisle Te al is wy Taig gol 

अर्थ :--हे योगी! पत्तोंकी मत तोड़ और फलोंको भी हाथ मत 

लगा, किन्तु जिसके लिये तू इन्हें तोड़ता है, उसी शिवको यहाँ चढ़ा 
दे! (व्यंग्य करते हुए कवि कहता है कि हे शिवपुजारी! वे शिव यदि 
पत्तेसे ही प्रसन्न हो जाते हैं तो उन्हें ही वृक्षके ऊपर क्‍यों नहीं चढ़ा 
देता ?) 
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देवलि पाहणु तित्थि जल पुत्थइं सबईं कबु। 
वत्थु जु दीसइ कुसुमियउ इंधणु होसइ सब ॥१६१॥ 

अर्थ :--देवालयके पाषाण, तीर्थका जल या पोथीके सब काव्य 

इत्यादि जो भी वस्तु फूली-फली दिखती है, वह सब ईन्धन हो जायेंगी। 
(उन सबको क्षणभंगुर जानकर अविनाशी आत्माको ध्यावो।) 

तित्थइं तित्थ भमंतयहं किण्णेश फल हूव। 
बाहिरु सुद्ध/ःई पाणियह॑ अब्मितरु किम हूब॥१६२॥ 

अर्थ :---अनेक तीर्थोमें भ्रमण करने पर भी कुछ फल तो न 
हुआ। बाह्ममें तो पानीसे शुद्ध हुआ, परन्तु अन्तर में कौनसी शुद्धि हुई ? 

तित्थइं तित्थ भमेहि वढ़ धोयउ चम्मु जलेण। 
एहु मणु किम धोएसि तुहुं मइलउ पावमलेण ॥१६३॥ 

अर्थ :--हे वत्स! अनेक तीर्थोमें तूने भ्रमण किया और शरीरके 
चमड़ेको जलसे धोया, परन्तु पापमलसे मलिन ऐसे तेरे मनको तू कैसे 

धोयेगा ? 

जोइय हियडइ जासु ण वि इक्क ण णिवसइ देउ। 

TAPAS किम पावद परलोउ॥१६४॥ 

अर्थ :--है योगी! जिसके हृदयमें जन्म-मरणसे रहित एक देव 

निवास नहीं करता, वह जीव पर-लोकको (मोक्षको) कैसे पावेगा ? 

एक्क Faas अण्णु ण वेयइ। 
ag ats णउ जाणहिं देव इ॥ 
A sea a जि परियाणइ। 
पुछंतह॑ समिति को आणइ॥१६५॥
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अर्थ :--एक तत्त्व तो अच्छी तरह जानता है, दूसरा तत्त्व कुछ 
नहीं जानता। सर्वको जाननेवाले ऐसे आत्मतत्त्वका चरित्र देव भी नहीं 

जानते; जो अनुभव करता है, वहीं उसको अच्छी तरह जानता है। 
पूछत्ताछसे इसकी संतृप्ति कैसे होवे ? (अर्थात्‌ आत्मतत्त्व स्वानुभवगम्य है, 
वाद-विवाद से या पूछताछसे वह प्राप्त नहीं होता।) 

a fates 4 yess कह व जाई। 

कहियउ कासु वि णउ चिति ठाइ। 
अह गुरुखएसें चिति ठाइ। 

त॑ तेम धर्ंतिहे कहिं मिं ठाइ॥१६६॥ 

अर्थ :-जजानते हुए भी वह तत्व लिखनेमें नहीं आता, 
पूछनेवालोंसे कहा भी नहीं जाता; कहनेसे किसी के चित्तमें वह नहीं 
टहरता। गुरुके उपदेशसे यदि किसीके चित्तमें वह ठहरता है तो चित्तमें 

धारण करनेवालेके वह सर्वत्र अन्तरंगमें स्थित रहता है। 

कट्टर सरिजलु जलहिविपिल्लिउ। 

जाणु पवाणु पवणपडिपिल्लिउ॥ 

qe fae ca संघटइ। 
अवर हि उत्तउ ता णु पयदुइ॥१६७॥ 

अर्थ :--नदीका जल जलधिके द्वारा विरुद्ध दिशामें धकेला जाता 
है, बड़ा जहाज भी पवनके संघर्षसे विरुद्ध दिशामें खिंच जाता है; वैसे 
ज्ञान और अज्ञानका संघर्ष होने पर दूसरी ही प्रवृत्ति होती है। (कुसंगसे 
जीव अज्ञानकी ओर खिंच जाता है।) 

a fae ae WM सुम्मद। 

ae TRE ण वुच्चइ दुम्मइ॥
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मणु Gate RE aI aE! 
मूढा परमतत्तु फुडु तहिं जि ठाइ॥१६८॥ 

अर्थ :--आकाशमें जो विविध शब्द (अर्थात्‌ दिव्यध्वनिका उपदेश) 

हैं, सुमति उसका अनुसरण करता है; किन्तु दुर्मती जीव उसका अनुसरण 

नहीं करता। पाँच इन्द्रिय सहित मन जब अस्त हो जाता है, तब परमतत्त्व 

प्रगट होता है, उसमें हे मूढ! तू स्थिर हो !! 

अखइ णिरामइ WT अज्ज वि लउ ण लहंति। 

भग्गी मणहं ण Wal तिम दिवहडा गणंति॥१६९॥ 

अर्थ :--रे रे! अक्षय निरामय परमगतिकी प्राप्ति अभी तक न 

हुई। मनकी भ्रान्ति न मिटी और ऐसे ही दिवस बीते जा रहे हैं। 

Aaa RE We was a! 
sae Pree Was as as संहारि॥१७०॥ 

अर्थ :--हे योगी! विषयोंसे तेरे मनको रोककर शीघ्र सहज 
अवस्थारूप कर; अक्षय निरामय स्वरूपमें प्रवेश करते ही, स्वयं उस मनका 

संहार हो जायगा। 

अखइ णिरामइ परमगइ मणु घल्लेप्पिणु मिल्लि। 

as मा भंति करि आवागमणहं वेल्लि॥१७१॥ 

अर्थ :---अक्षय निरामय परमगतिमें प्रवेश करके मनको छोड़ दे। 

ऐसा करनेसे तेरी आवागमनकी बेल टूट जाएगी, इसमें भ्रान्ति न कर। 

एमइ अप्पा झाइयइ अविचलु चित्तु धरेवि। 

सिद्धिमहापुरि जाइयइ अड्ट वि. कम्म हणेवि॥१७२॥ 

अर्थ :--इसप्रकार चित्तको अविचल स्थिर करके आत्माका ध्यान 

होता है तथा अष्टकर्मको नष्टकर सिद्धि-महापुरीमें गमन होता है।



¥o पाहुड़ दोहा (अनुवाद सहित) 
  

अक्खरचडिया मसिमिलिया पाढंता गय खीण। 

एक ण जाणी परम कला कहिं उग्गड कहिं लीण॥१७३॥ 

अर्थ :--स्याहीसे लिखे गये ग्रन्थ पठन करते-करते क्षीण हो गये, 

परन्तु हे जीव! तू कहाँ उत्पन्न हुआ और कहाँ लीन होगा--इस एक 
परम कलाको तूने न जाना। [मात्र शास्त्र-पटन किया, किन्तु आत्माको 
न जाना!) 

वे भंजेविणु एक्क किउ मणहं ण चारिय विल्लि। 
तहि गुरुवहि हुं सिस्सिणी अण्णहि करमि ण लल्लि॥१७४॥ 

अर्थ :--जिन्‍्होंने दो को मिटाकर एक कर दिया (अर्थात्‌ भेद 

मिटाकर अभेद किया, राग-डेष मिटाकर समभाव किया) और 

विषयकषायरूपी बेलके द्वारा मनकी बेलिकों चरने नहीं दिया--ऐसे गुरुकी 
में शिष्यानी हूँ, अन्य किसीकी लालसा मैं नहीं करती। 

अग्गईं पच्छइं दहदिहहिं जहिं जोव्ं तहिं सोइ। 
ता महु फिट्टिय भंतडी अवसु ण पुच्छ३ कोइ॥१७५॥ 

अर्थ :--आगे-पीछे, दशों दिशाओंमें जहाँ मैं देखूँ वहाँ सर्वत्र वही 
है; बस, अब मेरी भ्रान्ति मिट गई, अन्य किसीसे पूछनेका न रहा। 

जिम लोणु विलिज़्इ पाणियहं ra ag fag fata 
समरसि gg जीवडा ae ae करिज्ञ॥१७६॥ 

अर्थ :--जैसे लवण पानीमें विल्लीग हो जाता है, वैसे चित्त 

चैतन्यमें विलीन होने पर जीव समरसी हो जाता है। समाधिमें इसके 

सिवाय और क्‍या करना है? 

a gm हि पावीसि wa अंकय कोडि करीसु। 

णं अंगुलि पय पयडणईं जिम सब्बंग य सीसु (?)॥१७७॥
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अर्थ :--यदि एकबार भी उस चैतन्यदेवके पदको पाऊँ तो उसके 
साथमें अपूर्व क्रीडा करूँ। जैस कोरे घड़ेमें पानीकी बूँद सर्वाग प्रवेश कर 
जाती है, वैसे में भी उसके सर्वागमें प्रवेश कर जाऊँ। 

तित्थइं तित्थ भमंतयहं संताविज्ज३ देहु। 

अप्प अप्पा झाइयईं णिव्वाणं पउ देहु॥१७८॥ 

अर्थ :--एक तीर्थंसे दूसरे तीर्थमें भ्रमण करनेवाला जीव मात्र 
देहका संताप करता है। आत्मामें आत्माको ध्यानेसे निर्वाणपदकी प्राप्ति 
होती है। अतः है जीव! तू आत्माकों ध्याकर निर्वाणकी ओर पैर बढ़ा। 

WW aed जोइया तित्थइं तित्थ wag! 
fas og सिहं हंहिंडियय लहिबि ण सक्किउ तोइ ॥१७९॥ 

अर्थ :--हे योगी! जिस पदको देखनेके लिये तू अनेक तीर्थेमें 
भ्रमण करता फिरता है, वह शिवपद भी तेरे साथ ही साथ घूमता रहा, 
फिर भी तू उसे न पा सका! (क्योंकि तेरे शिवषदकों तूने बाहरके तीर्थोमिं 
खोजा, परन्तु अन्तरस्वभावमें gfe 7 Het!) 

मूढा जोवइ देवलई लोयहिं जाईं कियाई। 

देह ण पिच्छइ अप्पणिय जहिं सिउ संतु ठियाईं॥१८०॥ 

अर्थ :--मूढ़ जीव, लोगोंके द्वारा बनाये गये देवलमें देवको खोजते 

हैं, परन्तु अपने ही देह-देवलमें जो शिवसन्त विराजमान है, उसको वे 
नहीं देखते। 

वामिय किय अरु दाहिणिय मज्झाइं वहइ णिराम। 
तहिं गामडा जु जोगवड़्‌ AR वसावद् गाम॥१ ८१॥ 

अर्थ :--हे योगी! तूने बायीं ओर तथा दाहिनी ओर सर्वत्र 
इन्द्रिय-विषयरूपी ग्राम बसाये, परन्तु अन्तरकों तो सूना रखा.....वहाँ भी



४२ पाहुड़ दोहा (अनुवाद सहित) 
  

एक अन्य (ईन्द्रियातीत) नगरको बसा दे। 

देव तुहारी चिंत महु मज्ञणपसरवियाति। 

Ge अच्छेसहि जाइ सुठ परइ णिरामइ पालि॥१८२॥ 

अर्थ :--हे देव! मुझे तुम्हारी चिन्ता है। जब यह मध्याह्नका प्रसार 
बीत जायगा, तब तू तो सोता रहेगा और यह पाली सूनी पडी रहेगी। 

(जबतक आत्मा है, तबतक इन्द्रियोंकी यह नगरी बसी हुई दिखती है; 

आत्माके चले जाने पर वह सब सुनकार VAS A जाता है। अतः 
विषयोंसे विमुख होकर आत्माको साध लेना चाहिए।) 

CS We asta we Wy swat जाइ। 

सो सामिय उवएसु कहि अण्णहिं देवहिं काईं॥१८३॥ 

अर्थ :--हे स्वामी! मुझे कोई ऐसा अपूर्व उपदेश दीजिये कि 
जिससे मिथ्याबुद्धि तड़ाकसे टूट जाय और मन भी अस्तंगत हो जाय। 
अन्य कोई देवका मुझे क्‍या काम है? 

सयलीकरणु ण जाणियउ पाणियपण्णह॑भेउ। 

अप्पापहु ण मेलयउ WE FAS देउ॥१८४॥ 

अर्थ :--जो सकली करन को या पानी-पत्रके भेदको नहीं जानता 
तथा आत्माका परमात्माके साथ सम्बन्ध नहीं करता, वह तो पत्थरके 
टुकड़ेको देव समझकर पूजता है। 

TURE TAS आवागमणु ण भग्गु। 

Ga Hee Ae गउ तंदुलु हत्थि ण लग्गु॥१८५॥ 

अर्थ :--जिसने आत्माका परमात्मासे सम्बन्ध नहीं किया और न 
आवागमन मिटाया, उसे तुसके कूटते हुये बहुत काल बीत गया तो भी 
तन्दुलका एक दाना भी हाथमें न आया।
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qed Rs qs Ge देवलई णिएहि। 

हासउ महु मणि sitet ze Ps Pera भमेहि।॥।१८६॥ 

अर्थ :--देहरूपी देवालयमें तू स्वयं शिव बस रहा है और तू उसे 
अन्य देवलमें ढूँढता फिरता है। अरे! सिद्धप्रभु भिक्षाके लिये भ्रमण कर 
रहा है--यह देखकर मुझे हँसी आती है। 

वणि देवलि तित्थइं भमहि आयासो वि णियंतु। 

अम्मिय विहडिय भेडिया पसुलोगडा भमंतु ॥१ ८७॥ 

अर्थ :--वनमें, देवालयोंमें तथा तीर्थोमें भ्रमण किया, आकाशमें 
भी ढूँढा, परन्तु अरे रे! इस भ्रमणमें भेडिये और पशु जैसे लोगोंसे ही 
HE Be. (भगवानका तो कहीं दर्शन न हुआ!) 

वे sty wet wl we aay! 

तहो फल वेयहो कि पि णउ जड सो पावइ लक्खु ॥१८८॥ 

अर्थ :--प्रण्य तथा पाप दोनोंके मार्गको छोड़चर अलखके अन्दर 
जाना होता है; उन दोनोंका (पृण्य-पापका) कुछ ऐसा फल नहीं मिलता 
कि जिससे लक्ष्यकी प्राप्ति हो। 

wea विसमी eT 

TM aE ण WI 

इंदियविसय॒ जि सुक्खडा 

reas at वलि जाइ॥१८९॥ 

अर्थ :--हे योगी! जोगकी गति विषम है; मन रोका नहीं जाता 

और इब्ध्रिय-विषयोंके सुखमें बलि-बलि जाता है, फिर फिर shea. 
विषयोंमें भ्रमण करता है। 
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बादउ तिहुवणि परिभमइ मुक्कऊ पठउ वि ण देइ। 
दिकक्‍्खु ण जोइय करुलउ विवरेरठ पउ देइ॥१९०॥ 

अर्थ :--हे योगी! आश्चर्यकी बात देखो! यह चैतन्य-करभ (करभ 

याने हाथीका बच्चा अथवा ऊँट) की गति कैसी विपरीत-विचित्र है! कि 

जब वह बँधा हो तब तो तीनभुवनमें भ्रमण करता है और जब छूटा 
(मुक्त) हो, तब तो एक डग भी नहीं भरता। (जगतमें सामान्यतः ऐसा 

होता है कि ऊँट वगैरह प्राणी जब मुक्त हों, तब चारों तरफ घूमते रहते 
हैं और जब बंधे हुए हों तब घूम-फिर नहीं सकते। किन्तु यहाँ आत्माकी 
गति ऐसी विचित्र है कि जब वह कर्मबन्धनसे मुक्त होता है तब तो 

एक डग भी नहीं चलता-स्थिर ही रहता है और जब बन्धनमें बँधा हो 
तब तो चारों गतिमें-तीनलोकमें घूमता रहता है।) 

संतु ण दीसइ ततु ण वि संसारेहिं भमंतु। 

खंधावारि३उ जिउ भमई अवराडइहिं रहंतु॥१९१॥ 

अर्थ :--भरे रे! संसारमें भ्रमण करते हुए जीवको न सन्त दिखता 

है और न तत्त्व और वह परकी रक्षाका भार अपने कन्धे पर लेकर घूमता 
फिरता है। इच्ध्रिय तथा मनरूपी फोजको साथ लेकर परकी रक्षाके लिये 
भ्रमण करता है। 

उव्वस वसिया जो करइ वसिया करइ जु सुण्णु। 

वलि किज्जउ तसु जोइयहि जासु ण पाउ ण पुण्णु॥१९२॥ 

अर्थ :--जो उजाड़को तो बसाता है और बसे हुएको उजाड़ता 

है, जिसे न पुण्य है न पाप। अहो! ऐसे योगीकी बलिहारी है! मैं उनको 
बलि-बलि जाता हूँ, अर्पणता करता हूँ। 

ay Wee at खब् अहिणव पेसु ण देइ। 
अणुदिणु झायइ देउ जिणु सो परमप्पठ होइ॥१९३॥
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अर्थ :--जो पुराने कर्मोको खिपाता है, नये कर्मोको आने नहीं 
देता और प्रतिदिन जिनदेवको ध्याता है, वह जीव परमात्मा बन जाता 

है। 

  

विसया सेव जो वि परु बहुला पाउ करेड। 

THE WE WEIS कम्मु सहाउ लएइ॥१९४॥ 

अर्थ :--तथा दूसरा, जो विषयोंका सेवन करता है तथा बहुत 
पाप करता है, वह कर्मका सहारा लेकर नरकका पाहुना (मेहमान) बन 

जाता है। 

कुहिएण पूरिएण य छिद्देण य खारमुत्तगंधेण। 
Atay AST जह सुणहो चम्मखंडेण॥१९५॥ 

अर्थ :--जैसे कुत्ता चमड़ेके टुकड़ेमें मूर्छित होकर हैरान होता है, 
वैसे मूढ़ लोग कुत्सित और क्षार-मूत्रकी दुर्गन्‍्धसे भरित शरीरमें मूर्छित 
होकर संतापको पाते हैं। 

देखंताह॑ वि मूढ qe रमियईं सुक्खु ण asl 
अम्मिए मुत्तहं छिहु लहु तो वि ण विणडइ कोइ॥१९६॥ 

अर्थ :--हे मूर्ख ! मल-मूत्रका धाम ऐसा यह मलिन शरीर, जिसके 
देखनेसे या जिसमें र्मनेसे कहीं सुख तो नहीं होता, तो भी ae लोग 
कोई उसको छोड़ते नहीं। 

जिणवरू झायहि जीव तुहूं 
विसयकसायहं ais | 

arg 4 trae ae 
वढ अजरामरू पउ होइ॥१९७॥ 

अर्थ :--हे जीव! तू जिनवरको ध्याव और विषय-कषायोंको छोड़।



BE पाहुड़ दोहा (अनुवाद सहित) 
  

हे वत्स! ऐसा करनेसे दुःख तेरेको नहीं दीखेगा और तू अजर-अमर 
पदको पावेगा। 

विसयकसाय चएवि qe ame ay fe nel 
qa ag णित्तुलतत परमप्पडः पावेहि॥१९ ८॥ 

अर्थ :--हे वत्स! विषय-कषायोंको छोड़कर मनको आत्मामें स्थिर 

कर; ऐसा करनेसे चार गतिको चूर कर तू अतुल परमात्मपदको पावेगा। 

Sears Praag am जाणहि परमत्थु। 

अप्पा मल्लिवि णाणमउ अवरु विडाविड सत्थु॥१९९॥ 

अर्थ :--रे मन! तू इच्टियोंके फैलावको रोक और परमार्थको 
जान। ज्ञानमय आत्माको छोड़कर अन्य जो कोई शास्त्र है, वे तो 

वितंडावाद हैं। 

विसया चिंति म जीव तुहूं सिवय ण भल्‍्ला होंति। 
सेवंताह॑ वि. महुर वढ पच्छईं दुक्खईं दिंति॥२००॥ 

अर्थ :--हे जीव! तू विषयोंका चिन्तन मत कर; विषय भले नहीं 
होते। हे वत्स! सेवन करते समय तो वे विषय मधुर लगते है, परन्तु 
बादमें वे दुः्ख ही देते हैं। 

arate Was sma fa mT al 
atta sera fre संसारू भमेइ॥२०१॥ 

अर्थ :---जो जीव विषय-कषायोंमें रंजित होकर आत्मामें चित्त नहीं 
देता, वह दुष्कृत कर्मोको बॉँधकर दीर्घ काल तक संसारमें भ्रमण करता 
है। 

इंदियविसय चएवि वढ़ करि मोहहं परिचाउ। 
अणुदिणु झावहि परमपठ तो एहउ ववसाउ॥२०२॥
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अर्थ :--हे वत्स! इन्द्रिय-विषयोंको छोड़, मोहका भी परित्याग 

कर, अनुदिन परमपदको ध्याव तो तेरेको भी ऐसा व्यवसाय होगा अर्थात्‌ 
तू भी परमात्मा बन जायगा। 

णिजियसासो णिप्फंदलोयणो मुक्सयलवावारो। 

THES AIT WN AM Aas Wey संदेहो ॥२०३॥ 
अर्थ :--निर्जित श्वास, निस्‍्पंद लोचन और सकल व्यापारसे 

मुक्त--ऐसी अवस्थाकी प्राप्ति वही योग है, इसमें सन्देह नहीं। 

तुद्े मणवावारे भग्गे तह रायरोससब्भावे। 
परमप्पयम्मि अप्पे परिंडिए होइ णिवाणं ॥२०४॥ 

अर्थ :--जब मनका व्यापार टूट जाय, राग-रोषका भाव नष्ट हो 

जाय और आत्मा परमपदमें परिस्थित हो जाय, तभी निर्वाण होता है। 

विसया सेवहि जीव तुहं छंडिवि अप्पसहाउ। 

WIE ITE जाइसिहि त॑ एहउ ववसाउ॥२०५॥ 
अर्थ :-+रे जीव! तू आत्मस्थभावको छोड़कर विषयोंका सेवन 

करता है तो तेरा यह व्यवसाय ऐसा है कि तू दुर्गतिमें जायगा। (अतः 
ऐसे दुर्ववसायको छोड़।) 

मंतु ण तंतु ण थेड ण धारणु। 

ण वि some fae all 

एमइ परमसुक्खु मुणि सुब३। 

एही गलगल कासु ण रुचचइ॥२०६॥ 
अर्थ :--जिसमें न कोई मंत्र है न तंत्र, न ध्येय है न धारण, 

श्वासोश्वास भी नहीं है; इनमेंसे किसीको कारण बनाये बिना ही जो 

परमसुख है, उसमें मुनि सोते हैं-लीन होते हैं; यह गड़बड़ या कोलाहल 
उनको नहीं रुचता। 
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उववास विसेस करिवि बहु एहु वि संवरु होइ। 
पुछछ कि बहु वित्थरिण मा पुछिज़इ कोइ॥२०७॥ 

अर्थ :---विशेष उपवास करनेसे (परमात्मामें बसनेसे) अधिक संवर 

होता है। बहुत विस्तार क्‍यों पूछता है? अब किसीसे मत पूछ। 

तउ करि दहविहु धम्मु करि जिणभासिउ सुपसिद्धु। 

are Bag ve ha Fs अक्खिउ मई तुज्झु॥२०८॥ 

अर्थ :--हे जीव! जिनवरभाषित सुप्रसिद्ध तप कर, दशविध धर्म 
कर; इस रीतिसे कर्मकी निर्जा कर-यह स्पष्ट मार्ग मैंने तुझे बता दिया। 

ce Roan wy afar! 

अहो जिय भावहि एक्करणु जिम तोडहि संसारु॥२०९॥ 

अर्थ :---अहो जीव! जिनवरभाषित दशविध धर्मको तथा सारभूत 
अहिंसा धर्मको तू एकाग्र मनसे इसप्रकार भा जिससे कि तेरा संसार टूट 
जाय। 

भवि भवि दंसणु मलरहेउ भवि भवि करउं समाहि। 

भवि भवि रिसि गुरु होइ महु णिहयमणुब्भववाहि॥२१०॥ 

अर्थ :--भव-भवमें मेरा सम्यग्दर्शन निर्मल रहो, भव-भवरमें मैं 
समाधि धारण करूँ, भव-भवमें ऋषि-मुनि मेरे गुरु हों और मनमें उत्पन्न 

होनेवाली व्याधिका निग्रह हो। 

amet ane fa fra भाविवि एक्रमणेण। 

रामसीहू मुणि इम भणइ सिव्पुरि पाहवि जेण॥२११॥ 

अर्थ :--हे जीव! रामसिंह मुनि ऐसा कहते हैं कि तू बारह 
अनुप्रेक्षाको एकाग्रमनसे इसप्रकार भा कि जिससे शिवपुरीकी प्राप्ति हो।
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सुण्णं ण होइ सुण्णं दीसइ सुण्णं च तिहुवणे सुण्णं। 
अवहरइ पावपुण्णं सुण्णसहावेण गओ अप्पा॥२१२॥ 

अर्थ :--जो शून्य है वह सर्वथा शून्य नहीं है; तीनभुवनसे शून्य 
(खाली) होनेसे वह (आत्मा) शून्य दिखता है (परन्तु स्वभावसे तो वह 

पूर्ण हैं)। ऐसे शून्यसद्रभावमें प्रविष्ट आत्मा पुण्य-पापका परिहार करता है। 

Tae 1 THE वेमुहसूई ण सिज्जए कंथा। 

विण्णि ण हुंति अयाणा इंदियसोक्खं च मोकक्‍्खं च॥२१३॥ 

अर्थ :--अरे अजान! दो पथमें गमन नहीं हो सकता, दो 
मुखवाली सुई से कथरी नहीं सिली जाती; वैसे इच्ट्ियसमुख तथा मोक्ष- 
सुख--ये दोनों बात एकसाथ नहीं बनती। 

उववासह होइ पलेवणा संताविज्जइ॒ देहु। 
धरु डज्झइ इंदियतणउ AA A] VENI 

अर्थ :---उपवाससे प्रतपन होनेसे देह संतप्त होता है और उस 
संतापसे इच्रियोंका घर दग्ध हो जाता है--यही मोक्षका कारण है। 

अच्छठ भोयणु ae a fig ay ay! 
ताह॑ समउ जय कारियईं ता मेलियद समत्तु॥२१५॥ 

अर्थ :--अरे! उस घरका भोजन रहने दो कि जहाँ सिद्धका 

अपवर्णन (अवर्णवाद) होता हो। ऐसे (सिद्धका अवर्णवाद करनेवाले) 

जीवोंके साथ जयकार करनेसे भी सम्यक्त्व मलिन होता है। 

aS Was Wess जोइय पुहवि भंमंत 

बंधिज्जर णियकप्पडइं जोइज़इ एक्कत॥२१६॥ 

अर्थ :--हे योगी! प्रथ्वी पर भ्रमण करते हुए यदि माणिक मिल 
जाये तो वह अपने कपड़ेमें बॉध लेना और एकान्तमें बैठकर देखना।
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(संसार-भ्रमणमें सम्यक्त्व रत्नको पाकर एकान्तमें फिर-फिर उसकी 

स्वानुभूति करना; लोगोंका संग मत करना।) 

वादविवादा जे करहिं जाहिं ण फिट्टिय भंति। 

TT Was A TIT भमंति॥२१७॥ 

अर्थ :---वाद-विवाद करनेवालेकी भ्रांति नहीं मिटती। जो अपनी 

बड़ाईमें तथा महापापमें रक्त हैं, वे श्रान्त होकर भ्रमण करते रहते हैं। 

कायोउस्तीत्यर्थमाहारः कायो ज्ञानं समीहते। 

ज्ञानं कर्मविनाशाय तत्नाशे परम॑ पदम्‌॥२१८॥ 

अर्थ :--आहार है सो कायाकी रक्षाके लिये है, काया ज्ञानके 
समीक्षणके लिये है, ज्ञान कर्मके विनाशके लिये है तथा कर्मके नाशसे 
परमपदकी प्राप्ति होती है। 

कालहिं पवर्ण्ह रविससिहिं चहु एक्कठईं वासु। 
a gle Feu wea पहिले कासु विणासु॥२१९॥ 

अर्थ :--काल, पवन, सूर्य तथा चन्द्र--ये चारोंका इक्ड्रा वास 
है। हे योगी! मैं तुझसे पूछता हूँ कि इनमें से पहले किसका विनाश 
होगा ? 

ससि Wes ta wag wy gall asl 
सत्त रज्जु तमु पिल्लि करि कम्महं कालु गिलेइ॥२२०॥ 

अर्थ :--चन्द्र पोषण करता है, सूर्य प्रज्जलित करता है, पवन 

हिलोरे लेता है और काल सात राजूके अन्धकारकों पेलकर कर्मोको खा 
जाता है। 

मुखनासिकयोर्म्मध्ये प्राणान्‌ संचतें सदा। 
आकाशे चरते नित्यं स जीवों तेन जीवति॥२२१॥
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अर्थ :--मुख और नासिकाके मध्यमें जो सदा प्राणोंका संचार 
करता है और जो सदा आकाशमें विचस्ता है, उसीसे जीव जीता है। 
(अथवा, जो मुख तथा नासिकाके बीचमें प्राणवायुका संचार करता है तथा 
आकाशमें सदा विचरण करता है ऐसे प्राणवायुसे संसारी जीव जीते हैं।) 

आपदा मूर्क्तितों वारिचुलुकेनापि जीवति। 
अंभःकुंभसहस्त्राणां गतजीवः करोति किम्‌॥२२२॥ 

अर्थ :--जो आपदासे मूर्छित हुआ है, वह तो चुल्लुभर पानीके 
छिड़कनेसे भी जीवन्त (जागृत) हो जाता है; परन्तु जो गतजीब है (मृत्युको 
प्राप्त है) उसे तो पानीके हजारो घड़े भी क्‍या कर सकते हैं? (उसीप्रकार 

जिस जीवमें मुमुक्षता है, वह तो थोड़ेसे ही उपदेशसे भी जाग्रत हो जाता 
है, परन्तु जिसमें मुमुक्षुपणा नहीं है, उसे तो हजारों शास्त्रोंका भी उपदेश 
Prete है।) 

॥ इय पहुड-दोहा समता॥ 

॥ इति पहुड-दोहाका अनुवाद समाप्त॥ 

~~



५२ पाहुड़ दोहा (अनुवाद सहित) 

अंतर्मुख अतीचद्रिय सुख 

बहिर्मुख ad a gall 

ज्ञाभाव 8 सुखनुं धाम। 

राग भावनुं शुं छे काम॥ 

aaa खोल खजाना। 

जो तुं चाहे मोक्षमें जाना॥ 

हूं छूं सिद्ध तुं छो सिद्ध 
श्रद्धाकक तो थई जा बुद्ध॥ 

सुख सागर मां आत्मा पूर 
दुख बंधा ते भाग्या दूर। 

eA जो प्रीति जोड़ 
चार गतिना बंधन तोड़॥ 

~~ 

जिनागमकी विराधनाका फल 

सुभोम चक्रवर्तीसे बदला लेनेके लिए रसोइयेने देव पर्याय प्राप्त कर 
चक्रवर्तीको समुद्रमें डुबाकर मारनेका षडयंत्र रचा, जब जहाज डगमगाने 
लगा तो देवने कहा--यदि णमोकार मंत्र लिखकर पैरसे मिटा दो तो 
जहाज डुबनेसे बच जाएगा। चक्रवर्तीने ऐसा ही किया, जिसके फलस्वरूप 
मरकर वह सातवें नरकमें चला गया। आज भी जो जैन साहित्यका 
बहिष्कार करके अविनय कर रहे हैं, उनकी क्‍या गति होगी, भगवान 
जाने। 

~~
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